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A szo6cikk szerzdje

A hetvenes évek Juhasz Ferencének jellegzetes kotete a terjedelmes, vegyes miifaji Szerelmes
hazatantorgas. Ez a gy(lijtemény versproza-elmélkedések, kortars-koszontok, kolt6i jatékok
(koztiik képversek, rajzolt levelek) és interjuk foglalata. Juh4sz monografusa, Bodnar Gyorgy
szerint a kotetben ,felbukkan ugyan a nagyvers is, de nem képes athidalni azt a szakadékot,
amely elé a korabbi gazdag évtized utan keriilt a kolt6”. A kotet azonban igy is jelképe a
hetvenes évtizednek, hiszen ,a torokszorito belsé és kiils6 valsagot éppugy kifejezi, mint a
feloldas vagyat és a némasagba hullt szavak feszits erejét”. A kotet f6ként a siratoversek miatt
emlékezetes.
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A ~ megjelenésének idejére mar nyilvanvalova valt, hogy bonyolult versszerkezetfi, stirt, a
vilagmindenséget, természettudomanyt, filozofiat, eszméleti, szociologia, teologiai kérdéseket
versbe épitd, tobz6do, egyéni jelzds szerkezeteit, metaforait csak j versolvasasi technikaval
lehet megkozeliteni, a hagyoményos olvasasi mod nem miikodik. A Juhasz-versek eleve
tobbszori és erdsen tudatos olvasast feltételeznek, az elsé olvasassal a tételmondatokat kell
kijelolni, megjegyezni, amelyek sokszor életrajzi elemekhez kotédnek. Ezek horgonyozzak le a
verset a befogadas menetében, majd Gjraolvasva figyelmesen el kell kiiloniteni a
bévitményeket, a metafora-zuhatagok hatarait, s 6sszekotni azokat a tételmondatokkal. Mint
ahogy a kotet mondja: ,,Minden, ami a vilag, alland6an foglalkoztat engem”, ezért kell az
olvasonak is végigjarni a végtelen konyvtarat. Egy interjaban ugy fogalmazott, hogy képeinek
tobzbédasaval ,,szitava 1ovi a céltablat”, hogy elérje a kifejezni kivant pontossagot. Mint egyik
kritikusa, Radnéti Sandor észrevételezi, a Juhaszt jellemz6 biologikum, pontosabban a lira
anyaganak paratlan kiterjesztése a mikro- és makrokozmoszra tulajdonképpen
egyetlenhatalmas, hullimz6 metafora, mely gattalanul és parttalanul csap at egyik poémabol
a masikba.

A gylijtemény bevezet6 prozaversének kulcsmondata egy majdnem témondat: ,Pedig én
hazulrol elfutottam.” A kozlés jelentését arnyaljak az interjuk, amelyek egyikében Juhész
elmondja, hogy faluja, Bia ,,szellemében és természetében épp konzervalddott
feudalkapitalizmusa miatt a kivalni akarot és a kivalni akarast gytilolte: hitem szerint és
eszméletem szerint! En mindig kivalni akartam, mindig el akartam jonni nem a falubél és
nem a falutol, de mas akartam lenni, mint amire sziiletésem, és a sziil6i elképzelés eleve
rendeltetett.” S mert a faluban elterjedt ennek hire, ,,rendkiviil sok és nagy megalaztatas
ért[e] az emberektdl, az ott é16kt6]1”. Ennek ellenére ,a visszafelé-utat, tehat az emberek
szivéhez valo utat” probalta és probalja keresni. ,Mondjak, sokat és sokszor, hogy én mindig a
halottakrdl irok, nagyon sokat irok temet6krol. Igen, 1étem elemi izgalma is a halottak! Is. [...]
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Meg is talaltam az alvilagi utat és vissza is taladltam az emberek szivéhez”— vallja Hegyi
Bélanak, a Vigilia szerkesztGjének, az itt, e kotetben is Gjrakozolt interjiban. Ennek az titnak
a leirasa a kotet cimado verse. Csakhogy ehhez az ithoz még egy stlyos teher jarult,
feleségének ongyilkossaga, akinek szintén atkozodo katedralist emel versprozaban, s
visszatérGen a kotet még szamtalan egyéb helyén. Az 6ngyilkossag mogott allo skizofrénia, a
tarsadalombodl kivetett, meg nem értett fél- vagy egészen beteg Jozsef Attila és Latinovits
Zoltan sorsa kap a kotetben katedralist, amelyet egyszerre karomol és fél Juhisz Ferenc.

A cimadé Szerelmes hazatantorgds némiképp magyarazza a kiilonben talanyos, egyéni
képalkotasi kapcsolatokat: ,,S két éve korhadozik a foldben, két éve mar, aki az Asszonyom
volt! Maga is fold mar. Az En Asszonyom! Szerelmes hazatantorgasom hat

boldog visszavagyédas, jozan boldog tantorgas hazafelé, Biara, ahol sziilettem, porlékony és
zo1d pikkelyekkel benétt Orias Haltest sziiléfalumba, akinek elatkozott gyomraban éltem,
szorcsogve-fuldokolva kisziva az olajos, zsiros, mirigyes valadékos

savas gyomortartalombdl a leveg6t, mint magzat, ahogy a magzat-burok forr6 vizében
1élegzik lebegvén kuporodva. Es nem véletleniil mondok hasonlatiil éris zold-pikkelyzetii
[...] Halat: mert foldig-éré, mohos nadtet6-bajszu sziil6hazam (a gyerekkori) zold
mohagombaéval és kék mohakorongokkal betenyészett [...] a kiskert foldig és udvar-gyopig
lezuhog6 nadhajzata gyerekkorhidzam tovében hatalmas t6 volt”. Az idézett részlet csak a
legegyszertibb gondolattarsitas bemutatasara képes. A prozavers a temet6t idézi, mint
annyiszor a Juhasz-miivek.

A kotet zarodarabja a Latinovits Zoltan koporsdja kiviil-beliil teleirva, mint az egyiptomi
mumia-babok. A megrazo vers parversét a Juhasszal egylitt indulé Nagy Laszl6 irta meg, a
cime Gyaszom a Szinészkiralyért. A vers — szemben a kétet dont6 tobbségével — kotott
forméban irédott, négysoros, keresztrimes. A versben egy szintre emeli felesége — az
irodalomtorténész — Juhasz Erzsébet halalat és a szinész pusztulasat, mintegy megatkozva
Oket. ,,Te Asszony-zseni, Kis Depresszio, s te, Skizofrén Gyémant-tarsam! / Nem zokogok! //
Mert gyava, hazug, kurva, rongy mind, aki mas szivére donti / valasztott halalat [...]Te
Asszony, Skizofrén Aranykard, Végs6 Aranytokban, / Kék NGstény-Megvalto. / S te Férfi,
Maénias-Depresszios Kristalycsillag az Elet-Iszonyban! / Bohoc-Kikialt6!” A befejezd sorok
el6tt négy, majd egy sorban, a format kovetve huszonotszor(!) ismétli monoton a ,,Halal!”
szoOt, hogy aztan — kétes erdvel és hitellel — a tlélé megvert diadalat jelentse be: ,Nem vagy:
szerelmem! / Kannibal-szivem kitépett emberszivet rag, embercsontot mar, emberhullat
zabal: / im: gy6zedelmem!”

Juhasz Ferenc kotete dontGen a koriilottiink 6lalkodo halalrdl, a depressziorol és annak
feloldhatatlansagasagarol szol. Nem kiviilrél beszél: 6 is végigjarta ezeket a poklokat. De
mindig volt ereje, ha masra nem, kdromkodva-atkozva szembefordulni az 6npusztitas
csabitisaval.
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